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TARPTAUTINIU ZODZIU SEMANTIKOS POKYCIAI
ADMINISTRACINEJE KALBOJE

Santrauka

Viena i$ aktualiy problemy, susijusiy su tarptautiniy zodziy funkcionavimu, yra jy
daugiareikSmiskumas, nes kalbos paprastai skolinasi ne visas, o viena kurig ar kelias
daugiareikSmio zodzio reikSmes. Tyrimui pasirinka viena iS tarptautiniy zodziy vartojimo sric¢iy —
administraciné kalba.

Palyginus tarptautiniy zodziy zodynuose, isleistuose 1985, 2001 ir 2013 metais, pateiktas
administracinéje kalboje vartojamy tarptautiniy zodziy reikSmiy apibréztis, matyti aiskus
polinkis — lietuviy kalboje daugiareikSmiy tarptautiniy zodziy reikSmiy daugéja. Naujos
tarptautiniy zodziy reikSmeés yra tiesioginés Salutinés, jy daznai prireikia specifiniam siauroje
srityje zinomam dalykui pavadinti. Administracinéje kalboje buidinga tarptautiniams zodziams
suteikti naujy reiksmiy, kai reikia pavadinti su reglamentavimo ir administravimo procesais
susijusias proceduras (pvz., iniciatyva, konsultacija, schema) ar veiksmus (pvz., autorizacija,
notifikacija, sertifikacija, wverifikacija, validacija). Kitas atvejis — Zzodynuose jtvirtinamos
tarptautiniy zodziy naujos reiksmeés yra perkeltinés. Tais retais atvejais, kai naujai leidziamuose
zodynuose pateikiama maziau tarptautiniy zodziy reikSmiy, jomis apibtidinamas ispléstas
denotatas.

Tarptautiniy zodziy semantikos pokyciai yra neiSvengiami; kai naujos salutinés zodziy
reikSmés aiSkiai siejasi su pagrindinémis, jos lengvai prigyja vartosenoje, nes kalbos vartotojams
nekyla abejoniy dél jy sampratos. Taciau vengtina tokiy naujy tarptautiniy zodziy reiksmiy, kuriy

sgsaja su pagrindine zodzio reiksme lietuviy kalboje sunku pagrjsti (pvz., ekscelencijos centras).
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